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New York, December 9, 1986

Excellency,

We have the honour to inform you that' as from today,

December 9, 1986, diplomatic relations have been established be-

tween the Government of the People’s Republic of Angola and the

Government of the Republic of Venezuela. «

We, therefore, kindly request Your -Excellency to

transmit the enclosed joint communique both in English and in

Spanish, which we have signed on behalf of our two countries, to

the Member States for their information.

Please accept, Excellency, the assurances of our

highest consideration.

Reinaldo Pab6n-Garcia | Toko Diakenga Serao

Ambassador First Secretary

Chargé d'Affaires a.i. ‘Chargé d a. i.
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His Excellency
Mr. Javier Pérez de Cuéllar
Secretary General of the United Nations
New York

 

   
 



Mision Permanente de la Misioén Permanente de la

Repiblica Popular de Angola Republica de Venezuela
ante las Naciones Unidas ante las Naciones Unidas

COMUNICADO CONJUNTO

Los Gobiernos de la Repttblica Popular de Angola y de

la Repiiblica de Venezuela han acordado establecer lazos de amis-

tad y cooperacién basados en los principios del respeto mutuo de

la soberania nacional, la integridad territorial, la no interven

cion en los asuntos internos y la igualdad de derechos.

Con el deseo de lograr este objetivo, los dos Gobier

nos han decidido establecer relaciones diplomaticas formales a

partir del 9 de diciembre de 1986.

Los Gobiernos de ambos paises expresan la esperanza de que el establecimiento de relaciones diplomaticas permitira

el desarrollo de una cooperaci6n beneficiosa para ambas partes.

Por el Gobierno de la ‘ Por el Gobierno de la
Republica Popular de Angola Reptblica de Venezuela

Toko Diakenga Serao Reinaldo Pab6n-Garcia
Prim@r Secretario Embajador

Encargadyg de Négocios a.i. Encargado Negecios a.i.   

 
 



Permanent Mission of the Permanent Mission of the

People's Republic of Angola Republic of Venezuela to

to the United Nations the United Nations

JOINT COMMUNIQUE

The Governments of the People's Republic of Angola and

the Republic of Venezuela have agreed to establish bonds of frien-

ship and cooperation on the basis of the principles of mutual re-

spect of national sovereignty, territorial integrity, non-inter=

ference in the internal affairs of each other and equal rights.

Desiring to obtain this objective, the two Governments  have decided to establish formal diplomatic relations as of Decem-

ber 9, 1986.

 

   

   

   

The Governments of both countries express the hope that

the establishment of diplomatic relations will lead to the develop

ment of mutually beneficial cooperation.

For the Government of the For the Government of the

People's Republic of Angola Republic of Venezuela

Toko Miakenga Serao Reinaldo Pab6én-Garcia

Chargé/d Affdires a. i. Chargé d Affaires a.i.


